
 
COMUNE DI MONTECATINI VAL DI CECINA 

PROVINCIA DI PISA 
 
 
 

 
Regolamentazione temporanea della circolazione stradale. 
Divieti di sosta e transito lungo la Strada comunale di Querceto, per test tecnici – Giorno 
21/11/2008 dalle ore 8,30 alle ore 19,30. 
 

IL  RESPONSABILE  DEL  SERVIZIO 
 
Visto la richiesta della Società BMP – Associazione sportiva dilettantistica, con sede a Pieve di Teco (IM) in 
Via De Filippi, 29, per la chiusura temporanea della circolazione lungo la Strada Comunale di Querceto, il 
giorno 21/11/2008, al fine di effettuare dei test tecnici non competitivi con una vettura; 
Sentiti gli uffici comunali che hanno espresso parere favorevole a condizione che siano rispettati particolari 
condizioni elencate nel dispositivo della presente; 
Ritenuto che l’iniziativa riveste carattere di promozione turistico e studio per migliorare la sicurezza delle 
vetture e pertanto si ritiene opportuno adottare i necessari provvedimenti al fine di garantire il regolare 
svolgimento delle prove e la tutela dell’incolumità degli utenti della strada; 
Ai sensi dell'art 107 del D.L.vo 18.8.00 n.267; 
Visti gli artt. 3, 5, 6 del Codice della Strada, approvato con D.Lgs. 30 aprile 1992 n° 285; 
Visto il "Regolamento di esecuzione e di attuazione del Codice della Strada " approvato con D.P.R. 16 
dicembre 1992, n° 495;  
Visto il provvedimento sindacale n.48 del 16/04/2008, con il quale si nomina il Dott.Paolo Di Carlo 
Responsabile dei Servizi in cui è strutturato il Comune di Montecatini Val di Cecina; 

 
O R D I N A 

 
Sono disposti per il giorno 21/11/2008 dalle ore 8,30 alle ore 19,30, lungo la strada Comunale di Querceto, 
i seguenti divieti e limitazioni: 
 
Divieto di sosta e di fermata ad eccezione dei veicoli appartenenti alla Associazione BMP 
appositamente autorizzati. 
 
Sospensione temporanea della circolazione stradale durante le prove tecniche. 
 
Si autorizza pertanto l’associazione sportiva B.M.P., meglio in premessa generalizzata ad effettuare i test 
tecnici sulla strada sopra indicata, sotto l’osservanza delle sotto riportate prescrizioni. 
La sospensione della circolazione, per consentire lo svolgimento delle prove tecniche avverrà con le 
seguenti modalità: 

• con intervalli non superiori a minuti 15 (QUINDICI), al fine di consentire il transito dei veicoli, sotto il 
controllo del personale della associazione BMP, meglio in premessa generalizzata. 

• I test dovranno comunque essere sospesi e dovrà essere consentito il transito in caso di urgenza o 
improrogabili esigenze degli utenti della strada o a richiesta degli organi di polizia presenti. 

• I test e la circolazione, nonché gli accessi laterali alla strada dovranno essere opportunamente 
presidiati da personale opportunamente formato e dotato di radiotrasmittenti, nonché di tutti i 
dispositivi necessari per garantire la sicurezza propria e degli utenti della strada. 

• La sede strada e le relative pertinenze dovranno essere prontamente pulite e riconsegnate al 
termine dei test nello stato originario. Dovrà essere risarcito qualsiasi danno arrecato a seguito 
dell’effettuazione delle prove in parola. 

• Prima dell’inizio dei test e alla fine degli stessi, dovrà essere effettuata opportuna ricognizione della 
strada alla presenza di personale incaricato del Comune redigendo opportuno verbale. 

Ordinanza n.54. 
del 19/11/2008 



• Con preavviso di 48 ore dovrà essere apposta la necessaria segnaletica prevista dal C.d.S. e dal 
relativo regolamento 

• Dovranno essere opportunamente informati i frontisti della strada consegnando opportuni avvisi con 
indicata la temporanea sospensione della circolazione 

• Dovrà essere versata al Comune a titolo di occupazione temporanea di suolo pubblico la somma di 
€. 200,00 (duecento), fatto salvo gli eventuali risarcimenti in caso di danni dovuti allo svolgimento dei 
test. Con la firma di copia della presente autorizzazione, il richiedente concorda ed accetta il fatto 
che la verifica del tracciato stradale e dell’eventuale presenza di danni derivanti dai transiti di cui alla 
presente autorizzazione, è attribuita in via esclusiva e senza possibilità di contestazione, nonché in 
sede giudiziale, da parte del richiedente sulla presenza, entità o nesso di causalità tra i danni stessi 
ed i transiti effettuati dall’impresa. 

 
Il personale dell’ufficio di Polizia Municipale, dell’Ufficio Tecnico e gli altri Agenti della Forza Pubblica, 

sono incaricati della vigilanza per l’esatta osservanza della presente ordinanza. 
A norma dell’art. 8 della Legge n° 241/1990, si rende noto che responsabile del procedimento è 

l’Istruttore Direttivo di P.M Davide Bartolini. 
Il personale dell’Ufficio di Polizia Municipale potrà accordare, ai sensi dell’art.6, comma 8, del codice 

della strada, per accertate necessità, deroghe o permessi per improrogabili necessità; 
A norma dell’articolo 3, comma 4, della legge 7/08/1990, n.241 si avverte che, avverso la presente 

ordinanza, in applicazione della legge 6 dicembre 1971, n.1034, chiunque vi abbia interesse potrà ricorrere: 
per incompetenza, per eccesso di potere o per violazione di legge, entro 60 giorni dalla pubblicazione, al 
Tribunale Amministrativo Regionale di Firenze; 

In relazione al disposto dell’art.37, comma 3, del D.Lgs. n.285/1992, sempre nel termine di 60 giorni 
può essere proposto ricorso, da chi vi abbia interesse alla apposizione della segnaletica, in relazione alla 
natura dei segnali apposti, al Ministero dei Lavori Pubblici, con la procedura di cui all’art.74 del regolamento, 
emanato con D.P.R. n.495/1992. 

Per le trasgressioni trovano applicazione le sanzioni previste dagli artt. 6, del Codice della Strada. 
La presente ordinanza sarà portata a conoscenza della cittadinanza mediante i consueti modi di 

diffusione. 
 
Dalla Residenza Comunale, lì  19 novembre 2008 

 
 
 
 
 

 
Firma per ricevuta ed accettazione delle condizioni poste nel dispositivo 
 
Il sottoscritto (Nome e Cognome): ……………………….…………………………….………………………………, 

a nome e per conto del richiedente, dichiara di aver preso visione delle disposizioni disposte con il presente 

provvedimento e di concordarle e accettarle totalmente. 

  
Data ………..…………………. Firma ………………….…………………. 
 
 
 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 

PUBBLICAZIONE ALL’ALBO PRETORIO COMUNALE 
------------------- 

 
 

N. …………. del Reg.      Data …………………………………… 
 
Ia sottoscritta Alessandra Capponi, addetta alla tenuta dell’albo pretorio, attesta che la presente ordinanza è stata 

pubblicata all’Albo pretorio comunale per 15 giorni dal giorno ……………………….. al giorno …………………………. 

 

L’addetta all’albo pretorio 

…………………………………. 

 


